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s de naam Knokke afkomatig van het Keltisch woordje ‘choc’ voor heuvel of van het Germaanse
woord %knok’ voor wilspringend, aangroetend land?

Sinds de naam van de heermnkundige kring aangepast werd, doken verschillende vragen on
opmerkingen op over de juiste vrocgere schrijfwijze cn ctymologic van ‘Knokke'.

Hoog tijd dus om opzeekingen te doen in allerhande boelken, oude teksten, charters en
geschriflen over het ontstaan van de Vlaamse kustvlakte.

De oogst was rifk! Legenden, verhalen, geschiedkundige feiten, geogratische studies
en Middelnededandse woorden vormden een schal aan inleressanle gegevens., In dil
feitenmateriaal werd coen onderscheid gemaak( tussen [iclic (Jegpendes, verhalen) en werkelijk-
heid (geschicdenis, geografische kaarten cn Middelnederlandse woordenboclien).

Yolgens een mooie, oude legende zetten drie Keltische monniken, Guthago, Guidoll en
(zillo, voet aan wal op de oever van de Sincval tussen de 7de en 8ste couw. Ze waren Seotid die
onze contreien kwamen kerslenen. (Guthago zou zells een lerse prins of Scholse koningszoon
geweesl zijn, Na cen zeer stichielijk leven sticrl hij in het dorp ‘Cnocken’.

Tot hier is alles legende. Wu wordt de geschiedenis ter hulp geroepen!

Het lichaam van Guthago werd begraven in Oostkerke. De gekende Sanderus schreel in zijn
‘Flandria Mustrata® Lib 1V, 211 ‘Crocken wbi mortuus sanctus Guthagonus...ef sepultus in
Oostherca,” (Cnocken waar Sint-Cuthago overleden is. ... cn begraven ligt te Qostkerke).
Geschroven bronnen nader onder de loep genomen, vertellen ons, in het boek ‘Natales
Sanctorum DBelgii' p. 1236 van Joannes Molanus, dat op 2 juli 1159 Guthago hethg verklaard
werd omdat door zijn toedoen allerhande wonderlijke genczingen hadden plaatsgevonden.
Zjn stolfeljke resten werden in cen schrijn geplaatsl in aanwezigheid van bisschop Gerasrd
van Doornik en ablen van Cudenburg en Ter Duinen.

Jacob Mcyer, (oudste bron over Guthago), schrijft dat deze een schot was en niet in Cnocke
landde maareerderin Oostkerke. Lambrecht, dekenvan Damme, zegtin 108510 zijn ‘Kerckelvke
Histonve™ “le dinche dat &, Gulhagonus ... ghecomen is in Vigenderen ... maar wanneer dat by
Fuyste guam en hebbe ic noch niel connen gevinden, Hy leefde te Chocke... met ven medegheselle
die Ghillo hiet...”

Joannes Molanus daarentegen is van mening dat Guthago mogelijks vanuit een averzees land
lewam op het einde van de 11de eeuw in een dorp Cnocke op de ocver van de Sineval. Dominee




IL. (). Janssen, een eminent geschicdkundige, vergelijkt al die gegevens en concludeert dat
Guthago cergens in de Sincval moet daan wal gegaan zijn maar noemt geen bepaalde locatie.

Er warcn in de 11de ¢n 12de eeuw meerdere dorpjes dic de naam ‘Cnocke’ drocgen want. dil
was een veelgebruikt toponiem in de streek. Er was cen Cnocke bij Coxyde, tussen Qostburg
en Aardenburg (nu verdwenen) ¢n cen Cnocke bij Boechoute (ussen Watervliet en Assenede.
René De Keyvser, medestichler van de St Guihago-kring, meent dat het dorpje Cnocke-bij-
Docchoute mecr in aanmerking komt als plaals waar Guthago aan land ging. Hij steunt
zich hierbij op Kloosler- en kerkbezittingen dic veel belere bronnen en zeer belrouwbare
aanwijzingen zijn. Ons Cnocke ¢n het omringende gebied hingen al van de Cisterciénzerorde
(de grauwe monniken) van de St Ber tinusabdij van St Omaars waar ook de abdijen Ter Duinen
en Ter Doest bijhoorden. De orde van de Benedictiinen (de zwarte monniken) volgden de
lerse richtlijnen voor het monnikenleven cn ze hadden in Qostkerke alsook in Cnocke-bij-
Boechoute grondbezitlingen. Het is ook logischer dal Guthago, als hij lers of Keltisch was,
#ich zou aangesloten hebben bij cen orde die de Terse richtlinen voor het monnikenleven
volgde.

De porsprong van ons Knokke vele eeuwen terug zoeken bij de legende, is ongerijid. Volgens
Maurits Coornaert, dic steunt op gengrafische gegevens, lag het gebied van ons huidig Knokke
in die tijd nog volledig in hel water van de brede arm van de Sineval. 1Dus, Knokke situerenin
de 8sic couw is onmogelijk, Begin 1100 reikte het vast grondgebicd van de parochie Oostkerke
tot aan Kalvekeetdijk-Krinkeldijk. Buiten deze dijklijn was nog geen bewoning mogelijk!
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Zuiver taalkundig gezien is volgens J. E. De Langhe en M. Coornacrt het helemaal niet zeker
dat Knokke alstami van het Keltische woord *Choc’, maar is het logischer dal het komt van
het zuiver Germaanse woord ‘Knok' wat belekenl: aanwassend, verheven, vooruitspringend
land in de zee, Iet is eigenlijk pastoor ). Opdedrinck die in zijn boek ‘Histoire et Souvenirs de
Knocke-sir-Mer' direct de link lepde wussen het waord ‘Cnoc’ en Ierland omdat zich daar meer
dan 250 dorpjes bevinden die cnoc in hun naam dragen, Dus besloot hij dat Knokke afstamde
van hel Kellisch en dat Guthapo de naam Cnoc zou meegebracht hebben (M. Coornaert,
Knokke en het Zwin, p. 300). Zo heett hij veel vrocgere heemkundigen op een verkeerd spoor
gezet.




Cnock of Enolk behoort tot dezelfde
Mitddelnederlandse  kn-starmm  als  de
woorden knook - knokkel - kneukel -
knic en belekent uitspringende knobbel.
Volgens professor Jan De Vries is, in
ziin elymologisch woordenboek, knok
-rnock - knoke - enoke Middelneder-
lands cn  betekent ecen  knobbel,
uitsprong  of uitstulping. Ook  Karl
Koppman noteerde in ‘Das Seebuch
NiederDeutsche Denkmiler” T . 97 dal
de lerm ‘Knocke' algemeen gebrulkt
woerd voor ‘ganwassende, hoger gelegen
grond of landtong’.

Op het einde van de llde eeuw grocide
vanuit Coudekerke een duinenaanwas
in oostelijke richting aan, dic aangroel
heetle men ‘knok’. Aan de noordzijde
van de Logenhock was er ook een
aangroci maar deze was scherper en
heette “Scarpingoord” later “Scarpoord’
(oord=aanwas). Op dit cord onlstond het
dorpje "Scaerte’ waar wvissers woondoen.
Ook op de knok kwam er langzamerhand
bewoning cn onislond het dorpje ‘ten
kno(k)ke' dat later cen kapel kreeg
rewijd aan Sinte Katelijne (= Caterina).
Van dan af werd het Sinte-Katelijinen-len-
Cnocke genoemud.

Ten-Cnocke 1s cen  plaatsdaticf  en
hetekent letierlijk ‘op de knok of knoke
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Dit is volgens |. De Lange de gpeografisch meest logische en aanvaardbare theorie! De term
‘ten Cnocke” werd or allijd specifiek bij vermeld om goed het onderscheid te maken met de
andere dorpjes in de omgeving die ook Sinte Caleliine noemden. In die periode was er een
sinle Catelijne tussen Oostende en Bredene en een Sinte Catelijne bij Si. Jan-in-Eremo cn in
Zeeland ook nog.

Hieronder enkele data en schrijfwijzen van Knokke gehaald uil kerkrekeningen, charters,
archicven en omunelopers. Veel documenten waren in het Latiin geschreven, dus ook de namen
van de dorpen werden gelatiniseerd. Latiinse en Romaanse talen hebben wel de letler K in hun
alfabet maar ze wordl zclden of nooil gebruikt, et woord werd [onctisch neergeschreven en
daarbij werden logischerwijs heel wat fouten gemaakt. In 99,5 % van de gevallen wordt ¢ als k
vitgesproken. Dit schrittbeeld was beslissend voor de uilspraak, dus onze Middelnederlandse
Knok of Knoke werd Cnoc en Cnoke, later Cnoclk of Cnocle.




1217 De wrocgste vermelding van Caocke in cen privilege van Johanna van Kenstantinopel (bi]
cen opsomming van dorpjes in de Zwimmonding)

1227 Paus Honorius TIT beschrijft de bezittingen van de S1. Bertinusabdij in een tekst
. ecclesiom de Coudekercn cum capelle ef hospitall Sancte Caferine de Knoka'. et dorpje
beschikte over een kapel en een klein lazaret gewijd aan St. Caterina (51 Cateloyne).

1252 Vermelding Knocken' in cen reglement uilgegeven door Margareta van Konstanlinopel
vour de scheepvaart en tolhetfing in het Zwin.

1253 Sinfe-Kalelmen-len-Cnoke wordt zelfstandige parochic ‘Cepellam de Choke’ door D.
Haigners - Charter Sl. Bertin.

1290 In een charter staal: ‘de ferris fecentibus in Wulpia versus marve magnum et versus Knochke
et Searport’ (met chkl}

1291 In een charter wordt vermeld: ‘en le proche de sainte Katerine de Qunockene’

1330 e proche de seinle Cateline de Cnocke’]

1381 ‘in den prochie zente Kalelinen len Knocke’ |

Vanal 1411 laat men afwizselend de namm Sinte-Katelijne al eens vallen en schrijll men gowoon
‘Crocken® maar schrijvers van documenten, kerk- en parochierelkeningen gcbruikten de
dubhbele lerm tot in de 17de eeuw.

1455 ‘in de prochie Chocken’

1455 In een rapport van J. Warichez wordt voor de eerste maal melding gemaakt van het
bestaan van de TT. Margarcthalierk.

1568 ‘de kercke van Kuocken®

1571 Kaarl van Pieler Pourbus van het Brugse Vrije, ‘Crocke’

1590 Detailkaarl van Dampierre uit 1575 wordt opgenomen als inzel in het "Theatrum Orhis
Terrarum’ van Ortclius (gebied rond de Sincfal). St Caterfne nu Caocke’ en verder oostwaarts
is op de kaart duidelijk zichibaar hel S1. Caielijne tussen Oostburg en St Margricle.

1399 Sinder prockye van Sinte Katelijfne ghezevt Knocken’

1621 De toewijding aan Sinte Catelvne verdween nicl vlug; ze werd nog tot 1621 herdachl.
1635 Kaart van W.Blaeu “‘Cnocke’

1640 Kaart van C.J Visscher mel inundaties en forten in de omgeving van de Zwinmonding
wordl weer ‘Chuocke’ vormeld.

1645 "Ste Cafelyne, nu gesevt Knocken'

1687 Nog sleeds ‘5 Cafelyne ghesevt Chocke”

L7747 Prochie Caocke’

1801 ‘Commune de Knocke” vermeld by verkrijgen van patentrechten.

1838 Kaartvan Drubbel Kaocke”

Wat kunnen we nu besluiten uit al dic gegevens?

5t. Guthago heell werkelik bestaan, maar waar hij aan land ging cn of hij lers, Schots of
Germaans was is een vraaglelen. In ons Knokke kon hij absoluut geen vocl aan wal gezet
hehiben in de 8ste eeuw.  Als we logisch willen zijn, en vooral steunen op geografisch en
taalliundiy [cilenmateriaal, moeten we erleennen dal Knokke wel degelijk Middelnederlandsc
roots heefl cn pas in de late jaren 1100, begin 1200 kan ontstaan zijn, Gedurende een hele
tijd werd het als Cnocke geschreven met nu en dan eens een sporadische vermelding als
Knocke.

D¢ “vermoedelijke” Germaanse oorsprong is nu in cre hersteld met de huidige benaming
Knoklke’,




